Vilagirodalom 2 (16-17. szazad)
(BBLMI04900)

Tétel- és olvasmanyjegyzék

Minimumkovetelmény a vizsga teljesitéséhez: az eldadasok anyaga és a kotelezd irodalom ismerete.

Altalanos ajanlott irodalom:

Ifj. BARTA Janos, ,, Napkirdlyok” tiinddklése: Europa a 16—18. szdzadban, Debrecen, Csokonai,
1996.

Az abszolutizmus kora: Fejezetek a kora ujkori Eurdpa torténetébdl, szerk. DEVENYI Anna, FORGO
Andras, G6zsY Zoltan, Pécs, Kronosz, 2019.

ZEMPLENYI Ferenc, Miifajok reneszdansz és barokk kozaott, Bp., Universitas, 2002.

A reneszansz irodalmabdl, 6sszedll. TRENCSENYI Borbala, Bp., Holnap, 1992, 19932,

Vilagirodalmi lexikon, f0szerk. KIRALY Istvan, [-XIX, Bp., Akadémiai, 1970-1996.

1. Reneszansz, manierizmus, barokk

Kotelez6 irodalom:

Rotterdami ERASMUS, 4 balgasag dicsérete (részletek egy KARDOS Tibor forditasat tartalmazo
kiadasbol)

Niccolo MACHIAVELLL, A fejedelem (részletek) = Az olasz irodalom antologidja, Szerk. MADARASZ
Imre, Bp., Nemzeti Tankonyvkiado, 1996, 179-186.

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 317-331, 351-352.

ALMASI Gabor, Reneszansz és humanizmus, Bp., L’Harmattan, Kossuth Klub, 2017.
MADARASZ Imre, Az olasz irodalom térténete, Bp., Nemzeti Tankonyvkiadé, 19943 99-105.
KLANICZAY Tibor, A reneszdnsz vailsaga és a manierizmus, ItK, 1970/4, 419-450.

BAN Imre, A barokk, Bp., Gondolat, 1962, 19632, 1968°.

2. Italiai irodalom a 16—17. szazadban

Kotelez6 irodalom:

Ludovico ARIOSTO, Az eszeveszett Orlando (részletek)

Torquato TASSO, A megszabaditott Jeruzsdalem (részletek)

(Az olasz irodalom antoldgidja, szerk. MADARASZ Imre, Bp., Nemzeti Tankonyvkiado, 1996.)

Ajanlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jézsef, Bp., Akadémiai, 2012, 331-350.

MADARASZ Imre, Az olasz irodalom térténete, Bp., Nemzeti Tankonyvkiado, 19943 105-195.

SIMON Gyula, Ariosto és eposza, Bp., Eotvos, 1999.

TUSNADY Laszl6, Torquato Tasso, Bp., E6tvos, 2005.

KIRALY Erzsébet, Torquato Tasso és eposza; A kolto palyaképe, miivei és miivészete,
Irodalomismeret, 2006/2-4, 27-52.

NYERGES Laszlo, Az olasz reneszansz komédia: XN-XVI. szdazad, Bp., Balassi, 2003.

Az udvari élet miivészete Italidban: Széveggyiijtemény, szerk. ViGH Eva, Bp., Balassi, 2004.



3. A francia késé-kdzépkor €s reneszansz

Kotelezo irodalom:

Frangois VILLON, Nagy testamentum

Pierre de RONSARD, Dal; Szép Kasszandra, agy6; Ha majd oreg leszel; Himnusz a halalrol; A sajat
sirjara (Klasszikus francia kéltdk, szerk. LATOR Laszl6, Bp., Eurdpa, 1984, 1.)

Frangois RABELAIS, Pantagruel (részletek), ford. GULYAS Adrienn, Holmi, 2010/3, 293-317;
2010/4, 403-423.

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, t6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 353—-3609.

A francia irodalom torténete, szerk. MAAR Judit, Bp., ELTE Eo6tvos, 2011, 115-144, 147-152.

MAGYAR Miklos, Az akasztofa arnyékaban: Frangois Villon, Bp., Europa, 2020.

Mihail BAHTYIN, Frangois Rabelais miivészete, a kozépkor és a reneszansz nép kulturdja, Bp.,
Osiris, 2002.

4. A francia klasszicizmus

Kotelez6 irodalom:
CORNEILLE, Cid

RACINE, Phaedra

MOLIERE, Tartuffe; 4 fosvény

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jézsef, Bp., Akadémiai, 2012, 369-382.

A francia irodalom torténete, szerk. MAAR Judit, Bp., ELTE Eo6tvos, 2011, 155-172, 204-223,
240-276, 280-284.

Erika FISCHER-LICHTE, 4 drama torténete, Pécs, Jelenkor, 2001, 203—268.

JAKFALVI Magdolna, A félrenézés esetei: Jean Racine dramai, Pozsony, Kalligram, 2011.

HuBAY Miklés, Utdszo = Klasszikus francia dramak: Corneille — Racine, Bp., Europa, 1984, 797-830.

MOLIERE, Tartuffe avagy a képmutato, szerk. FERENCzI Laszlo, Bp., Ikon, 1993, 1994, 1996, 2000
(Matura Klasszikusok).

5. A spanyol aranykor I: proza és lira

Kotelezd irodalom:

Miguel de CERVANTES, Don Quijote (részletek; Europa Diakkonyvtar sorozat valamelyik kiadasa)
Luis de GONGORA, Lanyok, a Husvét mulik!; A kedves szaj; A granadai eretnek-kivégzésre; Az élet
csalard révidségérdl; Mese Poliiphémoszrol és Galateiarol (Spanyol kélték tara, val. SIMOR

Andrés, Bp., Eotvos, 2000.)

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL J6zsef, Bp., Akadémiai, 2012, 382—-393.

Carlos ALVAR, José-Carlos MAINER, Rosa NAVARRO, 4 spanyol irodalom révid torténete, Bp.,
Nemzeti Tankonyvkiado, 2002, 151-158, 180-183, 186-211, 235-238, 254-258.

Cervantes és a Don Quijote, szerk. CSUDAY Csaba, Piliscsaba, PPKE BTK, 2005.

ZEMPLENYI Ferenc, A pasztordl (Gongora egy kélteménye) = Z. F., Miifajok reneszansz és barokk
kozatt, Bp., Universitas, 2002, 40-64.



6. A spanyol aranykor II: drdma

Kételez6 irodalom:

Félix Lope de VEGA 'y Carpio, 4 kertész kutydja

Tirso de MOLINA, A4 sevillai szédelgd és a kévendég

Pedro CALDERON de la Barca, Az élet adlom

(Klasszikus spanyol dramak, val. BENYHE Janos, Bp., Magyar Helikon, 1967, I-I1; Eurdopa, 1986.)

Ajanlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jézsef, Bp., Akadémiai, 2012, 393-397.

Carlos ALVAR, José-Carlos MAINER, Rosa NAVARRO, 4 spanyol irodalom révid torténete, Bp.,
Nemzeti Tankonyvkiado, 2002, 141-145, 260-279.

Erika FISCHER-LICHTE, 4 drama torténete, Pécs, Jelenkor, 2001, 169-202.

VAIDA Gyorgy Mihaly, Don Juan vandorutja, Bp., Argumentum, Gondolat, 1993.

HEGEDUS Géza, Utoszo: A spanyol barokk drama = Klasszikus spanyol dramdak, val. BENYHE Janos,
Bp., Magyar Helikon, 1967, I, 749-768; Europa, 1986, 779—-805.

7. Angol késd-kozépkor, reneszansz és humanizmus

Kételez6 irodalom:

Geoffrey CHAUCER, Canterbury mesék (részletek) = Klasszikus angol kéltok, 1, val. SZENCZI
Miklos, KERY Laszl6, Bp., Europa, 1986, 141-153.

Thomas MoRE, Utopia (KARDOS Tibor forditasat tartalmazé valamelyik kiadas)

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 400-403, 405—407.

Az angol irodalom torténete, f6szerk. BENYEI Tamas, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, II, 12-23,
249-261.

SZENCzI Miklos, SzoBOTKA Tibor, KATONA Anna, Az angol irodalom térténete, Bp., Gondolat,
1972, 3443, 63-71.

HALAcsy Katalin, Chaucer ,,legjava” és Ruttkay kommentadrjai = Pdrbeszédben Ruttkay
Kalmannal: Egy rejtézkodd életmii vjraolvasasa, szerk. DAVIDHAZI Péter, KOMAROMY Zsolt,
Bp., reciti, 2015, 33-39.

MACZELKA Csaba, Dialégus, paratextus, polifonia — szempontok Thomas More miivének
ertelmezéséhez, Erdélyi Muzeum, 2017/3, 51-61.

TOTA Péter Benedek, Morus magyaros orszag-magyardzata: Kozelités Morus Tamas Batoritd
parbeszéd megprobaltatas idején cimii dialogusdhoz, Vigilia, 2002/5, 322-330.

8. Angol reneszéansz koltészet

Kotelezo irodalom:

Thomas WYATT, Ki vadaszni vagysz

Edmund SPENSER, Amoretti, 75. vers; A tiindérkiralynd (részletek)

Philip SIDNEY, Astrophel és Stella, 1., 15. vers

William SHAKESPEARE, 75., 130. szonett

(Klasszikus angol kélték, 1, val. SZENCzI Miklos, KERY Laszlo, Bp., Eurdpa, 1986.)

Ajénlott irodalom:
Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 408411, 416-418.
Az angol irodalom torténete, t0szerk. BENYEI Tamas, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, II, 143-167.

3


https://m2.mtmt.hu/gui2/?mode=browse&params=publication;1644322
https://m2.mtmt.hu/gui2/?mode=browse&params=publication;1644322

SzENCzI Miklos, SzoBOTKA Tibor, KATONA Anna, Az angol irodalom térténete, Bp., Gondolat,
1972, 73-76, 86-99.

GERGYE Laszlo, Az angol szonett-tipus reneszdnsz és manierista vdltozata, Filologiai Kozlony,
1986-1987/3-4, 165-179.

SzONYI Gyorgy Endre, Az énformdalas petrarkista technikadi Balassi Balint és Philip Sidney
koltészetében, ItK, 1999/3—-4, 251-272.

9. Az angol szinjatszas

Kotelezo irodalom:

Thomas KYD, Spanyol tragédia

Christopher MARLOWE, Doktor Faustus

(Angol reneszansz dramdk, szerk. SZENCzI Miklés, Bp., Eurdpa, 1961, 1.)

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 403405, 411-416.

Az angol irodalom torténete, f6szerk. BENYEI Tamas, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, II, 262—
296, 313-327, 410-445.

SZENCzI Miklos, SzoBOTKA Tibor, KATONA Anna, Az angol irodalom térténete, Bp., Gondolat,
1972, 108-112.

FRIEDRICH Judit, Két vilag hatdran: Christopher Marlowe (1564—1593), Holmi, 1993/11, 1560—
1569.

SzONYI Gyorgy Endre, Doktor Faustus: A kezdetek: Torténelem, legenda, mitosz és irodalom, A
Dunanal, 2003/6—7, 33-45.

10. Shakespeare: vigjatékok, szinmiivek

Kotelezo irodalom:
William SHAKESPEARE, Sok hiiho semmiért, Szeget szeggel; Szentivanéji dlom

Ajanlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jézsef, Bp., Akadémiai, 2012, 419-421.

Az angol irodalom torténete, f6szerk. BENYEI Tamds, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, II, 340-
345, 351-360.

SzENczI Miklos, SzoBOTKA Tibor, KATONA Anna, Az angol irodalom térténete, Bp., Gondolat,
1972, 112-140.

LIMPAR 11diko, Szinjatszo szindarab: Szerepek és szerepzavarok a Szeget szeggelben = Az
értelmezés rejtett terei: Shakespeare-tanulmanyok, szerk. GEHER Istvan, Kiss Attila Atilla, Bp.,
Kijarat, 2003, 29-41.

GEHER Istvan, Shakespeare, Bp., Corvina, 1998; Shakespeare-olvasokanyv, Bp., Cserépfalvi,
Szépirodalmi, 1991; Cserépfalvi, 1993; L’Harmattan, 2015.

DAVIDHAZI Péter, Isten masodsziilottje: A magyar Shakespeare-kultusz természetrajza, Bp.,
Gondolat, 1989.

11. Shakespeare: kiralydramak, tragédiak, romancok

Kotelezod irodalom:
William SHAKESPEARE, Romeo és Julia, Hamlet; Lear kiraly
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Ajanlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 421-430.

Az angol irodalom torténete, f6szerk. BENYEI Taméas, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, 11, 334—
337, 361-372.

SzZENCzI Miklos, SZoBOTKA Tibor, KATONA Anna, Az angol irodalom térténete, Bp., Gondolat,
1972, 112-140.

GEHER Istvan, Shakespeare, Bp., Corvina, 1998; Shakespeare-olvasokonyv, Bp., Cserépfalvi,
Szépirodalmi, 1991; Cserépfalvi, 1993; L’Harmattan, 2015.

William SHAKESPEARE, Hamlet, szerk. FABINY Tibor, Bp., Ikon, 1993, 1994, 1997 (Mattra
Klasszikusok).

Az értelmezés rejtett terei: Shakespeare-tanulmanyok, szerk. GEHER Istvan, Kiss Attila Atilla, Bp.,
Kijarat, 2003.

FABINY Tibor, Macbeth és a gonosz szimbolizmusa, A szem mint metafora Shakespeare
tragédiaiban = F. T., Szotorténések: Hermeneutikai, teologiai és irodalomtudomanyi
tanulmanyok, Bp., Luther, 2009, 78-93, 95-108.

12. Az angol barokk

Kotelezo irodalom:

John DONNE, Jo reggelt; Szent szonettek (részletek)

John MILTON, Elveszett Paradicsom (részletek)

(Klasszikus angol kolték, 1, val. SZENCzI Miklos, KERY Laszlo, Bp., Europa, 1986.)

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f0szerk. PAL Jézsef, Bp., Akadémiai, 2012, 429-436.

Az angol irodalom torténete, f6szerk. BENYEI Tamds, KALLAY Géza, Bp., Kijarat, 2021, II, 206—
215, 345-350, 373-381; Ill, 16-23, 320-335.

SzENCzI Miklos, SZOBOTKA Tibor, KATONA Anna, Az angol irodalom torténete, Bp., Gondolat,
1972, 140-142, 165-172, 200-216.

ZEMPLENYI Ferenc, Meditacios lira (Egy Donne-szonett) = Z. F., Miifajok reneszansz és barokk
kozaott, Bp., Universitas, 2002, 22—39.

PETI Miklos, ,, Vdltozatos latvany, boldog vidéki székhely”: Milton Paradicsomadrdl — réviden,
Vigilia, 2020/6, 435-441.

13. A német barokk

Kotelezo irodalom:

Martin OPITZ, Elégia

Andreas GRYPHIUS, Este; Szonett a mulandésagrol; A haza kénnyei, anno 1636; A foldi dolgok
hivsagarol; A csillagokhoz

(Klasszikus német kolték, val. HALAsz Eléd, Bp., Eurdpa, 1977, 1.)

Johann Jakob Christoffel von GRIMMELSHAUSEN, A kalandos Simplicissimus (I. konyv, 1-15.
fejezet), Bp., Eurdpa, 1984, 1, 9-45.

Ajénlott irodalom:

Vilagirodalom, f6szerk. PAL Jozsef, Bp., Akadémiai, 2012, 437-446.

GYORFFY Miklos, 4 német irodalom révid torténete, Bp., Corvina, 1995, 22-30.

TUSKES Géabor, Grimmelshausen magyar forditdsairél = T. G., KNAPP Eva, A Fortunatustol a
Torokorszagi levelekig: Valogatott tanulmanyok, Bp., Universitas, MTA BTK
Irodalomtudomanyi Intézet, 2015, 153-177.


https://m2.mtmt.hu/gui2/?mode=browse&params=publication;2366462

